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INTRODUCTION

our ifmmas has many features that maks
using this product more pisasant and
Bnjoyabie. We have gen satety,
perfarmancs, and depsndabiity top priority
In the dasign of this product, making it sasy
o malrtain and operats.

WARNING:

DO not atempd 10 USS MIS Product untl you
orcughily read and compietaly LUNdSrsENd
N Operator's manual. Pay Gosa atsmtion
1 Me salaty rules, Incluong Dangers,
Wamings, and Cautions. If you use your
product propstly and only as Intsnded, you
will enjoy years of sale, relabie servics.

SAFETY

- To reducs the nsk of slscirical shock,
USS Oy MoUNCRICHSted SXIENSIan CONs
approved fof oULIDOT USS, SUCh as CoNds
oftype SW-A, SOW-A, STW-A, STOW-A,
SIOW-A, SITW-W, or SITOW-A. Since
this ool Is double Insulated, you may use
a Z-wire extension cord (an extanslon
coM WHhoUt a ground). HOWEwer, you
miay Al50 Use 3 3-Wire SXENson cond (an
SEIBNSION COMD WIEN @ ground) that has a
NEMAfyDe connectsr (paralsl clacs, U
ground). Extenslon conds are avallable
from your local retalier.

= Basureto use acord Mhat s heavy ancugh
i carry e curent that your product wil
draw. The cormect cord skze depends on
coM length and ampsrage ratng (see
figures DIIOW). AN UNGErEiZad coNd S8t
Wil C3USS a rop In ine voltags rssuting
In K0GE Of powar and overheating. Use of
an IMpropsr SXIension cond could result
N @ risk of fire and slectric SNock. i an
sxtension cord must be used, maks
suna;

-a That pins on plug of extanslon cord
are the same number, sia and
shaps as Mose on Me plug on the
chargse.

-b. That the extension cord Is propsriy
wired and I good elecircal
condition; and
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- . That the wire slza ks large encugh for
the AC ampsre rating of the product
as speciftiad below:

[ cora Lengmn jresty [ 25| s 100
|cord sizs jawe) | 18] 14 42|

To reducs e sk of slecirical shocs, tis
product has a polanized pug (one Dlacs
Is wider than me other) and requires
he use of a polarzed extension cord.
This products plug fits Info a polanzed
extansion cosd In only ons way. i the plug
doss not it fully Into the extsnsion cord,
reverse the plug. If the piug =1l does not
M, obtain a corect polanzed extansion
cord. Usa of a polarized extanslon cord
requires use of apolarzed wall outiel.
This products plug s Ino apHanzed
wall outsat In only ons way. It he plug
doss not Nt fully Into e wall outlel,
reverse the piug. If the piug st doss not
I, contact a qualied slectrician o Install
he propar wall oulist. Do not changs
e product piug, e edension oo
IBCE0IRCE, OF The EXtanEion cord piug in
any way.

Ground Fault Clrealt intsarupier (GRCH)
protection should be on tha
crcultsfs) o1 outieljs) usad for this
product. Pecaplaces with bullt-in GECH
protection are avallabie and may bs
usad.

INSpeCt SNIBNEioN COPGS Tor catarioraon,
Cuts, of cracks In e Nsulaton. Repalr or
rBpiACS e COMS I any 0sTacts apoear
Anamecats on the product Indicatss the
UNiT's VOILA0S. NEVer CoNNect the product
te an AC voitage that difers from His
woltage.

MAINTEMANCE RULES

Malntain the product with care. Folliow
INStIUCHoNE 1of Changing accsssores.
Keap the product dry, cean, and fres
trom oll and graase.

Feleass Me trigger, allow the molor b
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stop, and unplug e product belors
making adjustmsnts or rspalrs.

Do nt use the product I pars have been
damaged. Check the product 1o maks
sure that It will oosrate Dropeny and
perfomn the Intendsd function. Check
for alignmant of moving parts, binding
of moving parts, breakags of parts, and
any omer condition Mat may afect the
Unit's Operaton. INSpect the LNITS DowsT
connection. Any pan that ks camaged
should be properly Tepaired of replaced
by a Stern Austria authorzed ssmics
camar.

Kesp the product clsan of grass clppings.
and other materiais that may becoms
ledigad In the cutting ines.

Mewer dowse of squirt the product with
walsr or any ofher lguid. Keeo nandles
dry, clan and free from debis. ARsr
BRCh LSE, Cisan With a Soft, ary cioth,

SERVICE RULES

Sendce on this product must be
parfomed by gqualfied repalr psrsonnsl
onfy. Service of malntenance parfonmed
by unquastisd parsonnel could Tesult
In Injury to e USer of damage to the
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product. Such sarvice may also vold your
warranty.

Usa only identical reglacemsnt parts
Whan Earvicing the product. Folow Me
Insstructions in the Malnenance saction of
this manual. Usa of unauthorized parts or
Talluna to follow malntenance Instructions
may creale a sk of shock, sarlous injury
10 e USEL Of 0amags 10 the product.
SUCT USS May 2550 Vold your warranty.

STORAGE  AND
RULES

THANSPORTATION

Siop the motor when you ars waling o
cutorwhenyouarswaldngfromonecutiing
lozation o another.

Siora the produet Insids In a dry place.
Siora the peoduct up high or lock |t up
0 pravent UNautnorzad Uss of damage.
Keap the product out of me reach of
chidran.

Secure Me product when transponing i

Save these Instructions. Refer to them
frequently and use them fo Insfruct
others who may use this product. It you
108N someone this product, loan these
Ingtructans too.

;C:—(L' i y ,’;}ﬂ/—
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Mot Dunng cperason, penocically chedk the
knob and tighten as necessary.

REMOVING THE ATTACHMENT FROM THE

UPPER SHAFT

See Figure 2

Desconnestt 1he Upper shaft and asachment shaft

for SI/AgE Of WNEN A [ob CAS for a omessnt

attachment.

Foliow hese sleps o remove the afiachment Som

the: uppes shalt.

1. Aslzass the Tigger and allow the Himmer to
coastio a siop.

2. Unplug M= timmer.

3 Loossn the locking Knob by wuming R
counieriocmtse.

4

Push me bubon, while puling out the

ATTACHIMNG THE FRONT HANDLE
See Flgure 3.

PREMIUM
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Foilow these Steps 10 atfach he front handie.
1. Prass e front handle anio the uppes shaft so
that the handie |5 angied ioward the trigger

handie.
2 Pace the fiont handle along the upper shaft
0 a posiion Mat aliows i comforiabie

operton.

3. Sio2 the bott MNDUGN e NSKES In the frant
handie. 4. Slioe the washer oo the bolt.

5. Place the wing nut ono the bolt and tighien
e WiNG AT SECUTEY.

ATTACHING THE GRASS DEFLECTOR
See Figure 4,

GRASE
DEFLECTTR

WARNING: The lin culling bace on
deflector |5 shamp. Avoid confact win
Fallure o avold condact can resufl In
personal Injury.

Foilow these steps o altach the grass deflecion.
1. Slide e grass ceflecion onio the atfachment

it

2 Insdl the boit through T2 haoles. In hefabs on

G ETY)
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STARTING AND STOPPING THE TRIMMER
Bes Figure 5.

+ Tostartihe wimmes: Press the trigger.
T S10p e MM REiease the gger.

.

OPERATING THE TRIMMER

Sz= Figure 6.
Follow thess sleps to operale e fimmer,
1. Plug the timmsr card Info an exiension cosd

Satesy AUes ~ eanker In T manual,

2 Faokd the tmmar wih your Hignt nand on the
irigger handie and youf 12 hand on the font
rande

MOtE: KE2p a Tim orig Wi oM RAnGs curing
opeeation.

EBNTAPFPMA

3. Piace the WMMer on Me Night Sige of your
bocy with the engine behind and away from
your body.

4 Pressthe o St M tnmmer.

5. TAm grass and wescs Ina right-to-eht motion
with the Ine paraliel to e ground.

CUTTING TIPS

*  Inspect and clear e area 1o be immed for
any 1ocks, DICRER QRSS, O wWirs Mat coukt
e TIoWM o become emtangied In the cutting
ina.

Trim only when grass of wesds ars ary.

Kaep M2 cutting ine paraiisl 1o the ground.
1 grass of wesds over elght Inches tall from
‘thetopio the bofiomin smal amounts. This will
prevent grass becoming wracped aound fie
tmmer heas which may sesult In
damage due o overhesting. If grass becames
wrappad around ihe immer head

Sop M2 TMMeY, UNpUg 1, and removE T
grass.

Move the Wimmes Siowly In and out of e arza
YOU Are CUMING. KESping the timmer At M

»  Usethe tip of ihe line to oo the cuting. Do not
force the timmer head g uneut
QA
Fead out some Iine afer ach use to prevent
the line from retracting I the cutting head.
The tip of the cutting ine will wear during use;
1hlS IS0LCES the cUTINg SWath. If the ine |5 Aot
advanced occasionally, | wil waar down 10
the eyeiel When the timmer stops, the Iine
125 1D T2tk And May retract IMS the tmmes

mnmmmmmlm such as

chain-ink fences of concrete, as Mk causes
Weal

Never drag the trimmer head assembly on e

ground whike tmiming.

WARKING:
Use only ldertical Stern Austrla replacement
parte when servicing thiz product. Use of
any oiher pars may cfedle 8 Nazard of cause
product demage.
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ADVANCING THE CUTTING LINE
AUTOMATICALLY

See Figue 7.

The trimmes Inchudes the E2 LineTM Tap Advance

Syztem.
Foliow Thess Steps 10 acvance 1he cutting ine
amomatizaly.

1. Press the iigger.

2 Tap he resaking cap lightly on the ground

while the motor & unnbg. Do nol hokd the
r=taining cap on the grounc,
Mot The Iine cufiing biade on the grass
deflecior wil cut the Ine iahe proper lengin.
Mote: To help prevent Ine tangie, tap only
once 10 lengihen M2 Ine. I addiional Ine ks
requirad, wal a few Seconds before refapping
e retaining cap.

Keep the lne lkength at or near ful cutting

lamesar.

Fo7
[
|
LIKE
FETAMING
o )
Fig 8
b v
ADWANCING THE CUTTING LINE
MANUALLY 2= Figure 8.

IF he cuting lne wears to less than the
recommend=d lengin, you may Nt be able to
lengthen it by tapping the retaining cap.

Foliow these Steps to advance the cuting Ine
manualy.

PREMIUM
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1. Pekaase e Tigger and allow the HmTes 1o
Coastto  SIop

2 Unplug the mmmear.

3. Pullsharpiy on the line while pushing down on
12 Ietaining cag.

CLEANING THE TRIMMER

Release the Figger. allow he Timmer o coast 1o a
snp and unpitg the trimmer before cleaning.
Ciean the exterion of the fimmer with a soft,

cry ciof.
Ausid using soNvents when dieaning plastic
parts. Mas! plastcs e susceptiie o damage
fom Various types of commercial soivents anc
My bedamaged by thelr .

+ Wpe or scraps the frimmer head and spoot
as=a when Mey accumulate dif or cippings.

+  SCFAPE Of DNUEN OSDNS aWay oM A ake
VENS O e Molor RCLEing.

‘SERVICING THE TRIMMER

+  Check all fasiensrs and Sghien as neressary.
If any part is damaged of kst TEpar | of
replacs 1.

+ ANy OMEr Senvice should be perfommed at a
Stem Ausiria Authorzed Senvice Dealer.

REPLACING THE CUTTING LINE
See Figures 9a and 9.

WARNING:

Usze of line other then the criginal 08B0 In.
meonofllament cutting line could cause serioug
perzonal Injury or damage to the timmer.

Fallow hese StEns 10 Iegiace the cuting line.

1. Release the Tigger and allow the Timmes 1o
coast 0 a Siop

2 Unplug the trimmer.

WARNING:
Make sure the frimmer head stope rotating
when you refesse e irigger. Contact with &
rotating trimmer head could cause personal
Injury.

3 Remove Me retaning cap by huming

counterciochitsa.

4. Remove e Smpty Spool

5. Ciean Mz fimmer head oroughly. Inspect
the timmer head for any damaged of wom

3 E:hmmpecumlm apprCkmatey Ot (2.7
il kong.

(G [ETY)
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7. INsErt me end of the new IIne Mg e noke In
fhe Upper thr=aced arsa of e Spool.

£ Wnd M Ine coureCiockkisa anung the
spooi. Do ot overliL

NOtE: AMEr winding the line, there snould be

ahaut & InL (152 MM} between e wound line

and the outside 0ge of the spool.

9. Serure ihe Ine temporarily by pushing it o
one of the siofed tabs on the

10. Repeat T pocess for the: lower Tweaded
arza of the spool, winding the line cockwiss
and securing  In e sigtied fab opposte the
irst secursd ne:

11. Insert the Iines Info e eyeiets In the Simmes
head.

LOWER THREADED ARER
Fio. 3

o fg®
b 4

12. Piace the spool on the dnve shast
Mote: To Instail the Spooi, you may need 1o
otate &t slightly.

g
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Mote: I the line Should Tangie of bisak at he
eysists, remowe e Spod], KEfesd the Ine
IoUgh the Eyeies, and assamble the Spool
an the timmer.

13. Redease the lines from ihe fabs by sharply
puling 2ach [ne while PUSHING down on T2

poa.

14 Pusn cown on the spool 1o reveal the thneads
on the drive shatl.

15. Place M2 1esaining cap on the Treads Inside
the dtve shalt.

16. Secure the refaining cap by tuming b
ciockmse.

WARMING:

An Improperty Instalied retaining cap or apool
‘could My off the trimmer. Contact with & thrown

retaining cap of 2pool could cause personal
Injury.

REPLACING THE SPOOL
S2a FAgue 10.

replacement. Regiacemen
iough your local retaller.
1. Release the frigger.
2 Unpiug the Zimmes.

WARMING:
Make sure fhe trimmer head stops rotating.
Contact with & rotefing timmer head could
Uz perzonal Injury.

3 Femwe the reaning cap by wuming f
COUMESTIOCRWSE.
4 Remove the empty Spoc.

LA (1] J:,’;.-.{'l 5
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5. Clean the timmer head thoroughiy. Inspect
e timmes head for any camaged of wom
paits.
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Mote: If the line ehould tangle or break at the
eyelsls, remove the spool, refeed the line

E. Hold the spool so that s fabbed siie |
postionad upward.

Mote: On the new spool, the ends ol tha ines. 9.

e Secwed N SOk On fabs Reisase 1he
lin2 from e fab, LTWING apprommassly sho

Inches of linz, and re-sacure e ines Inthe 10,

fabs.

7. Insat ®ie lImes on e new spoal Info the 11
eyeiets In e immer head. 12

through the eyelets, and resssem bis the spool
on the trimmer.

Pelase the Ines from the tabs by shamiy
pulling £ach ine whie pushing cown on e

spooi.

Push down on the spool 1o reveal the drive
shaft

Place the refalning cap on he drive shafl.
Secuse fhe ssining cap by wuming i

B [Fiace he spocl on the cive shafl Closiwtse.
Mote: To Install the =pocl, you may need o
rodate It slightly.
PROELEM PROBABLE CAUSE SOLUTION

1. Line s weicier! o Hselt, ;#'f;_’“m“""mmaﬂm
Line vl not agvange | = 1% En0ugn ine on spool ﬁ'?'hgmﬁ;ﬁmﬂsm
;ﬁﬂﬂm 3. Line b5 wom oo shoi. 3. Pull Ines while alizmately pressing

0w ON and releasing Spooi Stainer.

4. Line s fangied on Spoci.

Retaining cap |s hard | Sceew thieads are dirty o

Clean threads and kibricale wilh grease.

o um damaged. It N Improvement, 1epiace spool retaines,
(GIAES WIRES arund
the atfachment shaft | Cutting tall grass at geound
= == Cut tall grass from the top down.
assembiy
ACCESORIES
Siring Head (AH Theead) 080 In. (2 mim) DADI00TA
Spool & Line 050 In. (2 mim) UPDOI45
String Refil .0ED In. (2 mm); 330 f. (118 mm) DOBSH1
String Refll 080 L 2 mm); 50 & (15 mmi DO65034
Retaining Cap (RH thead) DAZEBEEA
Rstaining Cap (Powss CareTM) APO4106

WARNING:

The use of attachments of apoessones not listed abave could result In serious personal Injury.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate
collection facilities. Contact your local government for information regarding the
collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills or

dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the food

chain, damaging your health and well-being. When replacing old appliances with
new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for disposals at least

free of charge.
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INTRODUCERE

Trimmerul d-stra de tuns iarba are multe caracteristici care fac utilizarea acestui produs mai placut si
distractiv. Atunci cand acest produs a fost proiectat ne-am acordat atentie sigurantei, performanta si
fiabilitate, facandu-I usor de intretinut si de lucrat cu el.

AVERTISMENT:

Nu incercati sa utilizati acest produs pana cand nu ati citit cu atentie si nu ati inteles complet manualul
operatorului. Acordati o atentie deosebitd normelor de siguranta, inclusiv a pericolelor, avertismente si
precautii. In cazul in care utilizati produsul corect si numai conform destinatiei, va veti bucura ani de zile la
functionare in conditii de siguranta, de incredere.

SIGURANTA

Pentru a reduce riscul de soc electric, utilizati cabluri numai extensie rotunda, cu un strat de protectie
aprobat pentru utilizare in exterior, cum ar fi cabluri de tip SW-A, scroafa-A, STW-A, STOW-A, SJOW-A,
SJTW-W sau SJTOW-A. Pentru ca scula aceasta este dublu izolata termic, puteti utiliza cablul prelungitor
cu 2 fire (cablu prelungitor fara impamantare). Cu toate acestea, puteti utiliza, de asemenea, un cablu
prelungitor cu 3 fire (un cablu prelungitor cu pamant), care detine conector de tip NEMA (contacte paralele,
terminale la sol in forma de U). cabluri de extensie sunt disponibile de la distribuitorul local. Cabluri
prelungitoare sunt disponibile de la distribuitorul local.

Asigurati-va ca utilizati un cablu care are suficientd putere pentru a transporta curentul pe care produsul
dvs. va consuma. Dimensiunile corecte de cablu depinde de lungimea cablului si curentul nominal (a se
vedea figurile de mai jos). Un set de cablu cu mai putinad sectiune, va duce la o scadere a tensiunii de
alimentare, ceea ce duce la pierderea de putere si la supraincalzire. Utilizarea unui cablu prelungitor
necorespunzator poate duce la un risc de incendiu si de electrocutare Daca trebuie sa utilizati un cablu
prelungitor, asigurati-va ca:

a. Pinii de pe mufa cablului prelungitor sunt acelasi numar, dimensiune si forma ca si cele ale fisa
incarcatorului.

6. cablu prelungitor este corespunzator cu fir si in stare electrica buna; si

-c: - Dimensiunea conductorului este suficient de mare pentru AC nominala a produsului asa cum este
indicat mai jos

Lungime cablu (picioare) 25 '50' 100 ' 25' 50' 100'

Dimensiunea cablului (AWG) 16 14 12

Pentru a reduce riscul de soc electric, acest produs are un plug polarizat (o prizd este mai lata decéat
cealalta) si necesita utilizarea unui cablu prelungitor polarizat. Stecherul acestui produs se potriveste intr-
un cablu de prelungire polarizat doar o singura cale. Daca stecherul nu se potriveste pe deplin in cablul de
prelungire, rotiti stecherul. Daca stecherul totusi nu se potriveste, gasiti cablu de prelungire corect
polarizat. Utilizarea unui prelungitor polarizat necesita utilizarea prizei polarizate. Stecherul acestui produs
se incadreaza in priza de perete polarizat un singur fel. Daca stecherul nu se potriveste pe deplin in cablul
de prelungire, rotiti stecherul. Daca stecherul inca nu se potriveste, contactati un electrician calificat pentru
a instala priza de perete adecvata. Nu modificati stecherul produsului, sau stecerul cablului prelungitor, sau
priza cablului prelungitor in nici un fel.

Trebuie sa va asigurati cu intrerupator cu protectie de curent rezidual (GFCI) pe retea (e) sau iesiri (e), care
sunt utilizate pentru acest produs Prize cu protectie GFCI sunt disponibile si pot fi utilizate.

Verificati cabluri prelungitoare pentru deteriorare, taieturi sau fisuri in izolatie. Reparati sau inlocuiti
cablurile daca exista defecte.

Etichete de fabrica pe produsul indica tensiunea aparatului. Nu conectati niciodata produsul la tensiune de
curent alternativ, care difera de la acea tensiune.

e | amiEm | R
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REGULI DE INTRETINERE

Intretineti produsul cu responsabilitatea. Urmati instructiunile pentru accesoriile de inlocuire. Pastrati
produsul uscat, curat si fara urme de ulei si grasimi.

Eliberati declansatorul, lasati motorul sa se opreasca si deconectati produsul inainte de a efectua reglaje
sau reparatii.

Nu utilizati produsul in cazul in care au fost deteriorate piese. . Verificati produsul pentru a va asigura ca va
functiona in mod corespunzator si va indeplini functia dorita. Verificati centrarea pieselor in miscare,
ruperea pieselor, precum si orice alte circumstante care ar putea afecta functionarea aparatului. Verificati
conexiunea de alimentare a unitatii. Orice parte care este deteriorat trebuie reparate sau inlocuite in mod
corespunzator de catre un centru de service autorizate Stern Austria.

Pastrati produsul liber de decupaje iarba si alte materiale care pot fi blocate in fire de taiat.

Nu turnati niciodata pe produsul apa sau alt lichid. Tineti manerele uscate, curate si fara reziduuri. Dupa
fiecare utilizare, curatati cu o carpa moale, uscata.

REGULI DE SERVICIU

Deservirea acestui produs trebuie sa fie efectuata de personal calificat Service sau intretinere, care sunt
efectuate de catre personal necalificat poate duce la ranirea utilizatorului sau prejudece produsului. Un
astfel de serviciu, poate anula garantia.

Folositi numai piese de schimb identice atunci cand reparati produsul. Urmati instructiunile din sectiunea
Intretinere a acestui ghid. Utilizarea de piese neomologate sau nerespectarea instructiunilor de intretinere
poate crea un risc de soc electric, prejudiciu grav pentru utilizator sau pentru produsul. O astfel de utilizare
poate anula garantia.

NORME DE DEPOZITARE SI TRANSPORT

Opriti motorul cand asteptati sa taiati sau atunci cdnd mergeti pe jos de la o locatie la alta pentru taiere.
Depozitati produsul in interiorul unui loc uscat. Pastrati produsul intr-un loc inalt sau blocati-l pentru a
preveni utilizarea neautorizata sau deteriorarea. Pastrati produsul departe de la indeméana copiilor.

Fixati produsul in timpul transportului.

Pastrati aceste instructiuni. Face referire la acestea de multe ori si sa le folositi pentru a instrui alte
persoane care pot utiliza acest produs. Daca imprumutati acest produs cuiva, imprumutati si aceste
instructiuni.

SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

SIMBOL INUME SEMNIFICATIE
Indica un pericol, un avertisment sau o precautie. Atentie este necesara pentru
Pericol a evita ranirea grava. Acesta poate fi utilizat in combinatie cu alte simboluri sau
pictograme.

Obiecte aruncate pot provoca leziuni grave. Purtati echipament de protectie si

Ricoseu -
’ cizme.

Obiecte aruncate pot provoca leziuni oculare. Purtati ochelari de protectie, care

OB

Sgﬁ:ﬁ)?'e dsunt marcate astfel incat s& se conformeze cerintelor ANSI Z87.1 pentru
manipularea acestui produs.
MMMMMM Avertizare Pastrati toate persoanele din jur, in special copii si animale de casa,
L) trecatorilor la o distanta de cel putin 50 de picioare (15 m) din zona de lucru.

Nu utilizati lama [Nu montati orice tip de lama pe acest produs.

e | amiem [0
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1 Clasa de

, Constructie dublu izolata
constructie a |lI- D

Cititi manualul operatorului inainte de a incepe folosirea acestui produs.
Nerespectarea acestor instructiuni de utilizare si masurile de siguranta in
manualul operatorului poate duce la raniri grave

Cititit  manualul
operatorului

Scopul simbolurilor de siguranta este de a atrage atentia asupra pericolelor posibile. Simbolurile de
sigurantd si explicatii cu ei meritda o atentie speciala si intelegere. Avertismente pentru siguranta in
monoterapie nu elimina orice pericol. |Avertismente pentru siguranta ca atare singuri nu elimina orice
pericol. Instructiunile sau avertismentele pe care le dau simboluri nu sunt inlocuitori pentru masuri
adecvate pentru a preveni accidentele.

PERICOL: Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea avea ca
rezultat decesul sau ranirea grava.

AVERTISMENT: Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la
leziuni grave.

ATENTIE: Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la vatamari
minore sau moderate. Ele pot fi de asemenea folosite pentru a avertiza impotriva practicilor,
nericliloase care nat nrovoca naniihe materiale

NOTA: va sfatuiasca pentru informatii suplimentare cu privire la functionarea sau intretinerea
echipamentului.

>>>>

SPECIFICATII

MOTORUL

Tip de motor 230V
Vol. / Min. in functiune 7000
Putere (W) 1200

Arborele de antrenare si cap de taiere
Arborele de antrenare 1/4 inci arbore flexibil

Cap de taiere cu eliberarea firului intr-o coliziune
Diametrul cercului de aschiere 15 inci (381 mm)

Carcasul arborii de antrenare Tubul de aluminiu

Diametrul firului de taiere .0,080 inci (2 mm)

DESPACHETARE
INFORMATII
- Scoateti cu grija piesele din cutie.
- Verificati cu atentie piesele pentru a va asigura daca nu sunt ruperi sau deteriorari in timpul
transportului.
- Nu aruncati materialul de ambalare, pana cand ati verificat cu atentie produsul si nu ati lucrat cu el
intr-un grad satisfacator.
In cazul in care lipsesc piese, luati legatura cu distribuitorul.

=
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MHCTPYMEHTWTE B BBDATAPMRA

LISTA DE AMBALARE

ax superior (cap de putere) 1
ax de montaj (cap de taiere) 1
Maner din fata 1
Surub - 6 mm x 50 mm 1
saiba plata - 6 mm 1
piulita fluture - 6 mm 1
1
1
1
1
1
1

Deflectorul iarba

piulita-fluture - 1/4 inch

Saiba plata - 1/4 inci

Saiba elastica de siguranta - 1/4
Surub flexibil - 1/4 inci x 2 inci
Manual pentru operatori.

AVERTISMENS

Daca lipseste orice piese, inlocuiti-le inainte de a utiliza produsul. Nerespectarea cerintei poate duce la
vatamari corporale grave.

DESCRIERE PRODUSULUI

CORPUL

MOTORULUI\

MANERUL
DIN FATA

FIXATIVUL
. FIRULUI

DEFLECTOR DE
IARBA

Fig. 1
ASAMBLAREA
ASAMBLAREA AXULUI RULMENT LA ARBORELE SUPERIOR
A se vedea Figura 2
Ambreiajul Expand-it ™ conecteaza axul rulment ax la arborele superior.
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Urmati acesti pasi pentru a conecta arborele lagarului la arborele superior.

1. Slabiti ménerul prin rotire in sens invers acelor de ceasornic.

2. Se scoate capacul de capat de pe axul rulment.

3. Aliniati butonul cu canelura de ghidare pe arborele superior.

4. Gilisati axul lagarului in arborele superior, pana cand arborele lagarului se fixeaza in locul lui.
NOTA: Daca butonul nu este eliberat complet in orificiul pentru pozitionare arborii nu sunt blocate. Se
roteste usor arborele lagarului, pana cand butonul nu este fixat in loc.

5. Strangeti manerul de blocare ferm prin rotirea in sens orar.

NOTA: Tn timpul functionérii, verificati periodic manerul si strangeti, daca este necesar.

INDEPARTAREA AXULUI RULMENT DE LA ARBORELE SUPERIOR
A se vedea Figura 2
Scoateti arbore superior si axul rulment pentru depozitare sau pentru schimb
Urmati acesti pasi pentru a indeparta axul rulment din arborele superior.
1. Eliberati declansatorul pentru a permite trimerul sa se misca lasat liber pana cénd se opreste.
2. Deconectati timmerul de la reteaua electrica.
3. Slabiti manerul de blocare prin rotire in sens invers acelor de ceasornic.
4. Apasati butonul in timp ce trageti axul rulment.

Fig 2

MANER
DIN FATA

Fig 3
BOLT
MANER

SAIBA _
PIULITA-FLUTURE
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ATASAREA MANERULUI DIN FATA

A se vedea Figura 3
Urmati acesti pasi pentru a fixa méanerul din fata.
1. Tmpingeti manerul frontal pe arborele superior, astfel incat manerul sa fie inclinat spre maner pentru
actionare.
Asezati manerul frontal de-a lungul axului superior intr-o pozitie care permite operarea confortabila.
Alunecati boltul prin gaurile din ménerul din fata
Glisati saiba pe surubul.
Asezati piulita-fluture pe boltul si si strangeti strans piulita fluture.

agprwn

ATASAREA DEFLECTORULUI DE TUNS IARBA
A se vedea Figura 4 f

AVERTISMENT: lama firului pe deflectorul de tuns iarbd |oe5ins s
este ascutita. Evitati contact cu lama. Nerespectarea
cerintei aceste poate duce la vatamari corporale grave.
Urmati pasuri acestea pentru atasarea deflectorului de
tuns iarba

1. Alunecati deflectorul de tuns iarba pe axul ruiment
si-l montati pe consola. T /f
2. Montati boltul prin gaurile n din urechile PTAERE
deflectorului de tuns iarba si fantele din consola pe
axul rulment.
3. Montati saiba plats, inelul de sigurantd si piulita i
fluture FIG. 4

4. Strangeti piulita fluture stramt.

5. Tndepértat,i ambalajul de protectie de pe lama firului de taiere.

AVERTISMENT:

Produsul poate arunca obiecte la locul de munca, provocand
ranirea operatorului sau a celor din jur. Purtati intotdeauna o
protectie adecvata a ochilor, cizme, manusi si pantaloni lungi,
grele, in timp ce lucreaza cu produsul.

PORNIREA SI OPRIREA TRIMERULUI

A se vedea Figura 5

Pentru a porni trimerul: Apasati butonul declansator
Pentru a opri trimerul: Eliberati butonul declansator
Fig 5

UTILIZAREA TIMMERULUI

A se vedea Figura 6

Urmati acesti pasi pentru a lucra cu trimerul.

1. Conectati trimerul intr-un cablu prelungitor, care este aprobat
pentru utilizare in exterior. A se vedea "Reguli privind siguranta
electrica" de mai sus in acest ghid.

2. Tineti masina cu ména dreapta pe manerul de declansare si
cu mana stanga pe manerul din fata.

NOTA: Tineti strans cu ambele maini in timpul lucrarii

3. Asezati masina de pe partea dreapta a corpului, motorul
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trebuie sa fie inapoi si departe de corpul d-stra.
4. Apasati butonul declansator pentru a porni trimerul.
5. Tundeti iarba si buruieni cu miscare de la dreapta la stédnga, Firul trebuie sa fie paralel cu solul.

RECOMANDARI PENTRU TUNDERE

- Verificati si curatati zona de care aveti nevoie sa cositi, de orice pietre, sticla sparta, sau fire, care ar

putea fi aruncate sau incurcate in firul de taiere.

- Taiati doar atunci cand iarba sau buruienile sunt uscate.

- Pastrati firul de taiere, paralel cu solul.

- Cositi iarba sau buruieni care au inaltimea mai mare dect 8 inci de la varf pana la sol, la cantitati
mici Astfel preveniti infasurare in Jurul capului uneltei de taiat iarba, ceea ce poate duce la
deteriorarea din cauza supralncalzml In cazul in care iarba este infasurat in jurul capului uneltei de
taiat, opriti tuns, deconectati-1 si indepartati iarba.

Miscati trimerul incet in si in afara zonei in care cositi pastrand inaltimea dorita de taiere.

- Utilizati varful firului pentru a efectua tundere. Nu fortati cand directionati capul uneltei de taiat spre
iarba.

- Scoateti cu ce in ce mai-putin fir dupa fiecare utilizare, ca sa preveniti intrarea firului in capul de
taiere.

- Varful firului de taiere va uzura in timpul utilizarii; astfel se reduce intervalul de tuns iarba. Daca firul
nu se scoate din cand in inainte, firul se va uza péana la orficiile bobinei. Cand trimmerul opreste, firul se
slabeste si poate merge la capul trimmerului. In cazul in care se intampla acest lucru, decuplati trimerul de
la sursa de alimentare, scoateti bobina retrimiteti firul prin orificiile mici si reasamblati bobina.

- Evitati sa loviti obiecte cu firul, cum ar fi garduri de sarma sau beton, deoarece acest lucru duce la
uzura prematura.

- Nu trageti capul de tuns pe teren in timp ce cositi

AVERTISMENT:

in serviciul a acestui produs, utilizati numai piese de schimb identice Stern Austria Utilizarea altor piese
poate crea un pericol sau provoca deteriorarea produsului.

SCOATEREA AUTOMATA A FIRULUI DE TAIERE

A se vedea Figura 7

Trimerul include sistemul EZ LineTM Tap Advance.

Urmati acesti pasi pentru a descarca linia de taiere in mod automat.

- Apasati butonul declansator

- Ciocniti usor capac de fixare pe sol, in timp ce motorul este pornit. Nu tineti capacul de fixare la sol.
NOTA: lama de taiere a firului de pe deflectorul de iarba va taia firul la Iunglmea corectd. NOTA: Pentru a
ajuta la prevenirea Tncurcarii a cablului, apasati o data pentru a prelungi firul. n cazul in care aveti nevoie

de cablu de suplimentare, asteptati cateva secunde nainte de a ap.asa_dm_n.o.u_au_cap.a.cul_d.ehb.l.o.qare

Pastrati lungimea firului aproape de diametru de taiere plin.

CAPACUL DE FIXARE

FIRUL
CAPACUL DE FIXARE

SCOATERE MANUAL A FIRULUI DE TAIERERE
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A se vedea Figura 8

Daca firul de taiere se va uza pana lungimea, care este

mai mica decat recomandata, e posibil sa nu puteti sa o

prelungiti prin ciocnirea capacului de fixare. Fig.8

Urmati pasuri urmatoare ca sa scoateti firul de taiere manual.

f) Eliberati declansatorul pentru a permite trimerul sa se misca lasat liber pana cand se opreste.

g) Deconectati trimmerul de la reteaua electrica.

m Trageti brusc firul, ciocnind capacul de fixare jos.

CURATAREA TRIMMERULUI

Eliberati declansatorul, |asati timmerul sa se roteasca prin inertie pana cand se opreste, si scoateti trimerul
de la sursa de alimentare inainte de curatare.

Curatati exteriorul masinii cu o carpa moale, uscata.

Evitati utilizarea solventilor pentru curatarea pieselor din plastic. . Cele mai multe materiale plastice sunt
susceptibile de a deteriora din diferite tipuri de solventi industriali si pot fi deteriorate prin utilizarea lor.

44. Stergeti sau curatati capul trimmerului si zona de bobind daca se acumuleazéd murdarie sau iarba
cosita.

Curatati sau stergeti cu o perie resturile de guri de aerisire de pe carcasa motorului.

INTRETINERE TRIMERULUI

Verificati toate elementele de fixare si strangeti-le, daca este necesar. 46. Verificati toate elementele de
fixare si strangeti-le, daca este necesar. in cazul in care orice piesd este deteriorata sau pierduta, reparati
sau inlocuiti.

Orice alte activitati de intretinere trebuie efectuata de catre un distribuitor autorizat de service Stern Austria.
INLOCUIRE FIRULUI DE TAIERE

A se vedea fig. 9a si 9b

AVERTISMENT:

Folosirea firului, alt decat original 0.080 inci monofibre fir de taiere poate duce la vatamari corporale grave
sau deteriorarea trimerului.

Urmati acesti pasi pentru a inlocui firul de taiere.

f) Eliberati declansatorul pentru a permite trimerul sa se roteasca prin inertie pana cand se opreste.

g) Deconectati trimmerul de la reteaua electrica.

AVERTISMENT:

Asigurati-va ca capul trimerului opreste rotirea atunci cand eliberati declansatorul. Contactul cu cap rotativ
a trimerului poate provoca vatamari corporale.

Scoateti capacul de fixare prin rotire in sens invers acelor de ceasornic.

Scoateti bobina goala.

Curatati temeinic capul trierului. Verificati capul trimmerului pentru orice piese uzate sau deteriorate.

Taiati doua bucati de firul, cu o lungime de aproximativ 2,7 m.

Introduceti capatul firului noua in gaura din zona superioara cu crestaturile bobinei.

Rulati firul in directia opusa sensul acelor de ceasornic in jurul bobinei. Nu supraincarcati.

NOTA: Dupé ce ati rulat firul, trebuie sa fie

aproximativ 6 inci (152 mm) intre firul rulat

si marginea exterioara a bobinei.

Fixati temporar firul impingandu-I intr-una dintre urechi cu fante de pe bobina.

Repetati procedeul pentru zona inferioara crestate bobinei, ruland in sens orar firul de taiere si atasati-l in
ureche cu fante pentru primul fir atasat

Introduceti firul in gaurile bobinei in capul trimerului.

|
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NOTA: in cazul in care firul se incurca sau rupe in gaurile bobinei, scoateti bobina retrimiteti firul prin
Y orificiile mici si reasamblati bobina trimerului.

12 Asezati bobina pe axul rulant

NOTA: Pentru a monta bobina, poate fi necesar s& se roteasca usor.
13. Se desfac firele de la urechi tragand brusc fiecare fir in timp ce
apasati in jos bobina.

14. Apasati jos bobina, ca sa deschideti taieturi de pe arborele de

—

) antrenare.
U CRestatA | OFA 15. Asezati capacul de fixare pe taieturi in interiorul arborelui de
. antrenare.

m m} /_I’VZOT_H_I“I
[

16. Strangeti capacul de fixare prin rotirea in sens orar.
AVERTISMENT:

Capacul de fixare sau bobina montate necorespunzator pot sari afara
de trimerul. Contactul cu capacul de fixare sau bobina aruncate
poate provoca vatamari corporale.

INLOCUIRE BOBINEI

A se vedea Figura 10

——

=

U ZONA DE JOS CRESTATA

FIG. 96 ARBORE DE

ANTRENARE

CAPACYL DE

ARE CAPUL

TRIMMERULUI

BOBINA

FIG. 10J

Bobina se poate uza in timpul folosirii normale a functiei scoaterea firului si si poate necesita inlocuirea,
daca este necesar. Bobine de rezerva sunt disponibile prin intermediul distribuitorul local.

1. Eliberati butonul declansator

2. Deconectati trimmerul de la reteaua electrica.
AVERTISMENT:
Asigurati-va ca capul trimmeruli a oprit sa se roteasca. Contactul cu cap rotativ a trimerului poate provoca
vatamari corporale.

3. Scoateti capacul de fixare prin rotire in sens invers acelor de ceasornic.

4. Scoateti bobina goala.

5. Curatati temeinic capul trimerului. Verificati capul trimmerului pentru orice piese uzate sau
deteriorate.
6. Tineti bobina astfel incat partea sa cu urechile sa fie amplasate in sus.
NOTA: Pe noua bobina capetele firelor sunt atasate la sloturile de pe urechi.
7. Eliberati firul de pe urechile, derulati aproximativ 8 inci de fir, si fixati din nou firele Tn urechile.
8. Asezati firele pe bobina noua in orficiile bobinei in capul trimerului.
Asezati bobina pe arborele de antrenare
NOTA: Pentru a monta bobina, trebuie s&-o rotiti usor.

NOTA: Tn cazul in care firul se incurca sau rupe in gaurile bobinei, scoateti bobina retrimiteti firul prin
orificiile mici si reasamblati bobina trimerului.
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9. Se desfac firele de la urechi tragand brusc fiecare fir in timp ce apasati in jos bobina.
10. Apasati in jos pe bobina pentru a descoperi arborele de antrenare.

11. Asezati capacul de fixare pe arborele de antrenare.
12. Strangeti capacul de fixare prin rotirea in sens orar.

PROBLEMA

PROBABIL CAUZATA DE

SOLUTIE

Firul nu se scoate prin
ciocnire cu capacul de

fixare.

1 Firul s-a lipit de sine

1 Ungeti cu spray de silicon Stern Austria.

2 Firul pe bobina nu este suficient.

2 Instalati mai mult fir (A se vedea "Inlocuirea
firului de taiere" de mai sus in acest ghid).

3 Firul este uzat dupa un timp
foarte scurt.

3 Trageti firele si in acelasi timp, apasati in
jos si eliberai dispozitivul de blocare de pe
bobina.

4 Firul este incurcat pe bobina.

A4 Scoateti firul din bobina si rulati din nou (A
se vedea "Inlocuirea firului de taiere" de mai
sus in acest ghid).

Capacul de fixare seFiletul surubului este murdar sau

roteste dificil

deteriorat.

Curatati filetul si lubrifiati cu unsoare.
fin cazul in care nu exista nici o imbunatatire,
inlocuiti opritorul bobinei.

larba infasurata in jurul

axului rulment si capulCositi iarba Tnalta la nivelul solului.

Cositi iarba nalta din partea de sus in jos.

uneltei

ACCESORII

Capul cu fir (filet dreapta) (2 mm) DAO3001A
Bobina si firul (2 mm) UP00145
Magazin cu fir (2 mm): 118 mm D06511
Magazin cu fir (2 mm): 15 mm D06509A
Capac de fixare (filet dreapta) DA98866A
Capac de fixare (Power CareTM) AP04106

AVERTISMENT:
Utilizarea de echipamente si accesorii care nu sunt enumerate mai sus pot duce la vatamari corporale

grave.

)i

Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri menajere nesortate, folositi containere separate pentru

colectare. Contactati guvernul local pentru informatii cu privire la sistemele de colectare disponibile. In
cazul in care aparatele electrice sunt aruncate in gropile de gunoi se pot scurge substante periculoase in
apele subterane care intra in retele alimentare, dauneaza sanatatii si bunastarea dumneavoastra. Atunci
cand se inlocuiesc aparatele vechi cu altele noi, retailerul este obligat prin lege sa ia Thapoi vechiul aparat
pentru evacuare, cel putin gratuit.

e | amiem [0
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MHCTPYMEHTWTE B BBATAPMWRA

TPUMEP 3A TPEBA
PREMIUM-hd 0503ET1200W

PBKOBOACTBO 3A
EKCIMNNOATALMA

yBO[A

BawumaT Tpumep 3a TpeBa npuTexasa MHOXECTBO (DYHKLMM, KOUTO NPaBSAT U3MOM3BAaHETO Ha TO3M
NpoAYKT NO-NpUSTHO 1 3abaBHO. [Npy NpoeKkTMpaHeTo Ha TO3WN NPOAYKT H1Ue cMe 06bpHanm
BHMMaHue Ha 6e3onacHoOCTTa, NPON3BOAUTENHOCTTA U HAOEXAHOCTTA, KOeTO ro NpaBu NEceH 3a
noaapbXKKa 1 ekcrnoaTauus.

MNPEOAYTMNPEXOEHUE:
He ce onuTBaiiTe Oa m3nonaBaTe TO3W NPOAYKT, AOKATO He CTe MpoyYeny WarternHo U He cTe
pa3bpany HambNHO PBLKOBOACTBOTO 3a onepatopa. OGbpHeTe cneuvanHo BHMMaHue Ha

UenTpanex opuc: Codpua 1517 Mnosaws, c.Tpya 4199 BapHa 9000, k8. "Bnagncnasoso” Codun 2227, ke"Boxypuuie”
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MHCTPYMEHTMHW

npaBunata 3a 06e30MacHOCT, BKIHYMTENTHO OMAacHOCTUTE, NpeaynpexaeHusTa U npegnasHuTe
Mepku. AKO u3non3eaTte npoaykTa CuM MNpaBUMITHO M caMO MO MpegHasHayeHue, e ce
HacnaxaaBaTe Ha roguHun 6esonacHa, HagexaHa ekcrnnoaTtauus.

BE3OIMNACHOCT

.

3a Oga HamanuTe pucKka OT enekTpuyYecku yaap, U3nons3BanTe camMo KPbIn YAbIMKUTENHN
kabenu c 3awmuTHa ob6BMBKA, 040OPEHN 3a M3NOM3BaHE Ha OTKPUTO, KaTo Hanpumep kabenu ot
mn SW-A, SOW-A, STW-A, STOW-A, SJIOW-A, SIJITW-W unu SJTOW-A. Tuin
KaTo TO3M MHCTPYMEHT € C [BOWHa u3onaums, MOXeTe [a Wu3nonseaTte 2-NpoBOAHWKOB
yaobokuteneH kaben (yabrmkuteneH kaben 6e3 3aszemsiBaHe). Bbnpeku ToBa, MoxeTe Aa
nsnonseate CbwWO WU 3-NMPOBOOHUKOB yaAbIDKMTENEH kaben (yabimkuTeneH kaben ¢
3a3emMsiBaHe), KOMTO npuTexasa KoHektop oT Tun NEMA (ycnopegHu koHTaktn, U-obpasHa
3a3emMuTenHa knema). YobmkutenHm kabenu ce npeanarart OT BallmMsi MECTEH AUCTPUBYTOP.
YBepeTe ce, Yye uanonasearte kaben, KOUTO € JOCTaTbYyHO CUSOB, 3a Aa MpPeHacs Toka, KOWTO
BaLLMA NPOAYKT wWwe Yepnu. MpaBunHmaT pasmvep Ha kabena, 3aBUCK OT Ab/HKMHATa Ha kabena
N HOMUHanHUs TOK (BWXTe durypute no-gony). Komnnekr kaben ¢ no-manko ceyvyeHue, Lie
AoBeae O cnaj B HanpeXxeHWeTo B Mpexara, BOAEWKM Ao 3aryba Ha MOLHOCT M nperpsiBaHe.
M3nonseBaHeTo Ha HenpaswuneH yabIpkuTeneH kaben Moxe ga JoBede OO PUCK OT noxap u
TOKOB yaap. Ako TpsibBa fa ce nsnonsea yabikuteneH kaben, ysepete ce, ye:
- a. lWndproBeTe BbpXY Wencena Ha yabimKUTENHNA kKaben ca cblums 6poi, pasmep 1 opma,
KaKTO Te3n Ha Liencena Ha 3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO.
- 6. YobmkutenHus kaben e npaBunHo okabeneH n B 4OOBPO eNeKTpNYECKO CbCTOSHUE; U
- B. Paamepa Ha npoBogHuKa € AOCTaTbyHO rOMAsIM 3@ HOMMHAanHWS NPOMEHSIMB TOK Ha
NpoayKTa, KakTo € MOCOYEHO No-A0nY:

[bmkuHa Ha kabena (PyTose) 25} 50' 100'

Pasmep Ha kabena (AWG) 16 14 12

| e

3a ga ce Hamanu pucka OT EeneKkTpUYecKn yaap, TO3W MPOAYKT MpuTexaBa MNonsipusnpaH
wencen (eAnHNSA KOHTaKT € MO-LUIMPOK OT APYrnTe) U M3UCKBA M3MNON3BAHETO Ha MonsipuanpaH
yobokuteneH kaben. LlencenbT Ha To3uM nNpoaykT ce nobupa B AageH nonspusvpaH
yabmkuTeneH kaben camo no eamH HavmH. AKO LEencenbT He NacBa HaMbJIHO B YA bIDKUTENHUS
kaben, obbpHeTe wencena. Ako LWencenbT BCE OWlEe He nacBa, ce coobuinte ¢ npaBuneH
nonapuanpaH yabikuteneH kaben. VanonsBaHeTo Ha nonapusvMpaH yabimkuteneH kaben
N3NCKBA WM3MNON3BaHE Ha MonApu3anpaH CTEHEH KOHTakT. LllencenbT Ha TO3m npoaykT nacea B
nonsapuaMpaH CTEHEH KOHTAKT caMO MO eAuMH HayMH. AKO LencenbT He nacBa HanblIHO B
CTEHHUSA KOHTaKT, obbpHeTe Lencena. AKO WencenbT BCE OWE He MnacBa, Ce CBbpXeTe C
KBanuduumMpaH enekTpoTeEXHUK, 3a Ja MOHTMpA NPaBUITHUA CTEHEH KOHTaKT. He npomeHsanTe
lencena Ha nNpoaykTa, wencenHaTa po3eTka Ha yaobimkutenuHust kaben, wnu wencena Ha
yABIMKUTENHUA Kaben No HUKaKbB HaYuMH.

Tpsabea ga 6bae ocurypeH npekbcBad ¢ gedektHoTokoBa 3awmTta (GFCI) Ha Bepurata(ute)
unn mnsxopa(mte), KOUTO ca M3NON3BaHW 3a TO3U NpPoAyKT. LlencenHn pos3eTkn C BrpageHa
GFClI-3awuTa ca Hannm4yHu 1 moraT ga ce U3rnona3sar.

lMpoBepsiBanTe yaobKUTENHUTE Kabenu 3a BrowaBaHe Ha CbCTOAHMETO, paspesn, WUnu
nykHaTUHU B usonaumdata. PemoHTupanTe unm nogMeHeTe kabenute, ako ce MNOSABAT HSAKAKBU
nedexTn.

3aBoacka Tabenka BbpXy MpoAyKTa MOKa3Ba HaMpeXeHMeTo Ha anaparta. Hwukora He
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MHCTPYMEHTMWTE B AFHWRA

cBbp3BaunTe npoaykra kbM AC HanpexeHue, KoeTo ce pasnuyaBa OT TOBA HanpexeHue.

MPABUNA 3A NOOOPBXKA

.

Mopobpxante npogykta C OTroBopHOCT. CnegBanTe WHCTPYKUMUTE 3a MOAMSHA Ha
npuHagnexHoctuTe. lasete npoaykta cyx, YACT U Be3 Hanu4ne Ha mMacrio 1 rpec.

OTnycHeTe cnycbka, ocTaBeTe ABUratens ga crnpe v uskni4yeTe Lerncesia Ha npoaykra, npeam
Aa npaBuTe KOPeKL MU NN PEMOHT.

He nanonssante npogykta, ako ca 6unu noespegeHu vacTtu. lNpoeepeTe npoaykra, 3a ga ce
yBEpUTE, Ye ToW e paboTy NpaBUITHO U LLEe U3NbIIHABA XenaHaTta gyHKums. lNMpoBepeTe 3a
LEeHTPMPaAHOCT Ha ABMXeLUUTe ce 4acTu, 3aKfMHBaHe Ha OBWXEeLLMTe ce YacTu, CcYyyrnBaHe Ha
4YacTu, U BCAKO ApYro obCTOATEeNncTBO, KOMTO MoraT fa NOBMUAAT Ha paboTtata Ha anapara.
[MpoBepeTe 3axpaHBallaTa Bpb3ka Ha ypefa. Bcsika yacT, KOATO e noBpefeHa, cnefsa na
ObOe HaoneXxHO peMOHTUpaHa Unu nogMeHeHa OT OTOPM3MpaH CepBU3EH UEeHTbp Ha Stern
Austria.

Mopabpxante NpoaykTa NOYUCTEH OT OKOCEHa TpeBa M ApYrM mMaTtepuanu, KoMTo morat ga ce
BKINMUHAT B pexeLimTe Kopau.

Hukora He nonuBanTe unu npbckanWTe NPoOAyKTa C BoAa WM gpyra TevHocT. lNogabpxanTe
APBXKUTE CYXW, 4yuctn n 6e3 octatbun. Crieg Bcdka ynotpeba noymcrTBamtTe C Meka, cyxa
Kbpna.

MPABUINA 3A OBCITY>XBAHE

O6cnyxBaHETO Ha TO3M NPOAYKT TpsbBa Oa ce M3BbpwBa OT KBanuduumpaH nepcoHann.
O6cnyxBaHe Uy noaapbXKKa, KOUTO Ca U3BbPLUBAHM OT HEKBanNUdUUMpaH nepcoHan morat aa
poBeaaTt 0O HapaHsaBaHUA Ha notpebutensa wunu noBpeda Ha npoaykta. TakoBa obcnyxBaHe
MOXe€ CbLLO0 Taka Aa aHynupa rapaHumnara.

M3non3Bante camo MOEHTUYHU PE3EPBHM YacTu npu obcnyxBaHe Ha npoaykta. CnegBanite
ykasaHuaTa B pasgena [lloggpbxka OT HaACTOSAWOTO PbKOBOACTBO. M3nons3BaHeTo Ha
HeoJobpeHn YacTu UM HecnasBaHEeTO Ha MHCTPYKUMUTE 3a nogapbXka MOXe Aa cb3gaje
PUCK OT TOKOB yAap, CEPUO3HW HapaHsiBAaHWA Ha NOTpebutend, unu nospeda Ha nNpoaykTa.
TakoBa n3non3eaHe MoOXe CbLLO Taka [a aHynvMpa Ballata rapaHums.

NMPABUNA 3A CbXPAHEHWE U TPAHCTIOPTUPAHE

CnpeTte gBuratens, korato M34yakBaTe, 3a [a pexeTe UM Korato ce npuasmxeaTe newa oT
€[HO MECTOMNOJIOXEHNE 3a psi3aHe 40 ApYro.

CobxpaHsiBanTe npoaykta OTBbTPE Ha CyxO MSACTO. CbxpaHsBanTe NpPoAyKTa Ha BUCOKO MSACTO
UNM ro 3aknyBanTe, 3a [a npenoTBpaTUTE HepaspelleHO W3non3BaHe wunv nospeaa.
CobxpaHsiBanTe npoaykTa u3BbH obcera Ha geua.

3akpeneTe NpoaykTa npu TpaHCcnopTMpaHe.

3anasete HacTosilUMTE WHCTPyKuun. [lpaBeTe cnpaBka C THAX YEcTo WU U
n3nonseanTe, 3a [Ja WHCTpPyKTMpaTe ApyrM, KOUMTO MoraT [a u3nons3sat TO3u
npoaykT. AKO nNpeagocTaBuUTe Ha 3aeM TO3M NPOAYKT Ha HAKOW YOBEK, JalTe My Ha
3aem " TEe3u NHCTPYKLINN.

|

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

UeHntpanex opuc: Copuna 1517 Mnosaws, c.Tpya 4199 Bapha 9000, k8. "Bnagnucnasoso” Codun 2227, kB."Boxypuue”
kB. “CyxaTa peka” 6yn. "boteBrpagcko woce"” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. "EBpona” 180, cknag 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./¢pakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692
Mposepwn: P.4./27.07.2016r.



Q

3HAYEHUE HA CUMBOJIUTE

BAAEPUWN C&M TPYN ALl

C/MBOI

MME

OBACHEHWE

MpepynpexaeHue 3a
onacHocT

O603Ha4YaBa onacHoCT, npepgynpexneHme nnm BHUMMaHue. M3unckea ce
BHMMaHWe, 3a aa ce n3berHart Cepuno3Hn HapaHABaHUA. Moxxe ga ce uanonsea
B CbYe€TaHune C gpyrm CUMBOJIN UIMN NUKTOrpamu.

Pukowet

3xBbprneHnTe NpeaMeT MoraT Aa NpUYMHAT TEXKM HapaHsBaHus. HoceTe
3aLLUMTHO 0BMEKNo 1 BoTyLN.

3almnTa Ha o4nTe

13XBbpreHuTe NnpeamMeTy Morat Aa NpUYMHAT HapaHsiBaHe Ha ounTe. HoceTe
3aLUUTHM 0YmUna, KOUTO ca MapkupaHu, Ye CbOTBETCTBAT Ha U3UCKBaHWSATA Ha
IANSI Z87.1 npu paboTa Cc TO31 NPOAYKT.

MpenynpexaeHue 3a
CTPaHWNYHU
HabnogaTenu

[IpBXKTE BCUYKM CTPaHUYHW HabnogaTeny, ocobeHo aeua v goMallHu
Intodbumuw,
Ha pascTosiHne Han-marnko 50 dpyta (15 m) ot paboTHaTa 30Ha.

He nanonssa HOX

He MOHTMpanTe KakbBTO M Aa BMMIO TN HOX Ha TO3M NPOAYKT.

KoHcTpykuusa ot knac

[1BOVHO M30nMpaHa KOHCTPYKLMS

MpoueTteTe
pBbKOBOACTBOTO 3a
onepatopa

I'IpoqueTe PBKOBOACTBOTO 3a onepartopa, npean ga ctaptuparte nnm

pa6OTl/ITe C TO3M NPOAYKT. HecnasBaHeTo Ha WHCTPYKUMUTE 3a eKcrniioataumda n

Ha npeanasHnTe MepKu 3a Ge3onacHocCT B PBKOBOACTBOTO 3a onepartopa Moxe
a aoBefe 40 CepMOo3HO HapaHdBaHe

Llenta Ha cumBonuTe 3a 6e3omacHOCT € Aa NpvBrede BHMMaHWETO BU KbM Bb3MOXHUTE onacHocTn. CumBonuTe 3a 6e30macHoOCT, U 06siCHeHMATa,
C TsX, 3acnyxaBaT BaweTo ocobeHo BHMMaHWe u pa3bupaHe. MNpegynpexaeHusTa 3a 6e3onacHocT, camu no cebe cu He NpemaxsaT KakBaTo M Aa
Ouno onacHoCT. VIHCTpyKUMUTE Unu npegynpexaeHnsaTa, KoMTo Te NpefocTaBsT He ca 3aMeCcTUTEN 3a NoAXOAsILLMTE MEPKN 3a NpeaoTBpaTsiBaHe

Ha UHUMOEHTH.

OMNACHOCT: O6o3HayaBa NOTEHUMANHO onacHa cutyauus, KosTo, ako He 6bae nsberHaTa, Moxe ga
\[joBee A0 CMbPT UIK TEXKO HapaHsABaHe.

MPEOYMPEXOEHWE: O6o3HayaBa NoTeHUMaNHo onacHa cutyauus, KoiTo, ako He 6bae nsberHarta, moxe
\0a goBede A0 TEXKO HapaHsiBaHe.

BHUMAHWE: O6o3HauyaBa noTeHUManHo onacHa cuTyauusi, KOAaTo, ako He 6bae n3berHata, Moxe ga
\joBeie A0 NeKo Unu cpeHo HapaHsaBaHe. Te mMoraT CbLUO Taka fa ce M3non3sart 3a npegynpexneHve
cpeLly 6e3onacHu NPakTUKW, KOUTO MOraT Aa NPUYUHAT NOBPEAM HA MMYLLECTBOTO.

> >

3abenexka: CbBeTBa B/ 3a JOMbIIHUTENHA MHAOPMAaLMA OTHOCHO ekcnrnoaTtaumsTa nnv nogapbxkara Ha
obopyaBaHeTo.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

Lentpanex opuc: Codpua 1517

k8. "Cyxata peka” 6yn. “BoTesrpagcko woce” 44

Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634

GSM 0889/ 444 991

Mnospaus, c.Tpya 4199 BapHa 9000, k8. "Bnagucnasoso” Codun 2227, k."Boxypuie”
yn. "Crpoescko woce” 3
Ten./¢pakc 032/ 953 666

GSM 0885/ 808 003

6yn. "AtaHac Mockos” 13
Ten.: 052/ 504 514
GSM 0885/ 808 004

6yn. “EBpona” 180, cknap 33

Ten.: 02/ 925 22 37

GSM 0889/ 334 692
Mposepwn: P.4./27.07.2016r.
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CMNELMPUKALINA

OBUITATENN

'Tun Ha aBuratens 230 V
O6./MUH. Npu ekcnnoaTaums 7000
MouHocT (W) 1200

SAOBVXKBALL BAJT n PEXKELLIA TTIABA

BaaBuxBaLL, Ban

1/4 H4OB rbBKaB Barl

Pexelua rnaea

C ocBoboxaaBaHe Ha kopaaTa npu conbCbK|

[lMameTbp Ha Kpbra Ha psidaHe

15 nHya (381 mm)

Kopnyc Ha 3aaBuXBalLlma Ban

AnymuHveBa Tpbba

InamMeTbp Ha pexellarta kopaa

.080 nHya (2 mm)

PA3OINAKOBAHE
NHOOPMALINA

-  BHumaTtenHo nssagete getamnute OT KyTusTa.

. I'IpOBepeTe BHMUMATE/THO 4YacCTuTe, 3a Aa Ce yBepute, 4e HAMa CcHynBaHe WUIn

noBpeau Nno BpeMe Ha TpaHcrnopTupaHe.

- He ns3xsbpnsainte onakoBbYHUA MaTepumar, JoKaTo He CTe NPOBEPUITM BHUMATENHO
npoaykTa n He cTe paboTunu ¢ Hero Ao 3a40BONUTENHA CTENEH.
- AKo nunceaT HsKaKBU YacTu, ce CBbpXeTe C Baluus AUNbp.

OMAKOBBYEH JINCT

"opeH Ban (3axpaHBalua rnaea)

(@)

BakpenBsaly, Ban (pexella rnasa)

(@)

MpegHa apbxka

(1)

Konapcku 6ont - 6 mm x 50 mm

(@)

Mnocka waiba - 6 mm

(1)

Kpvnuara ranka - 6 mm

(@)

\HednekTop 3a Tpesa

(1)

Kpunuara ravka - 1/4 nHya

(@)

Mnocka waiba - 1/4 nHya

1)

MpyxuHHa ocuryputenHa wawba - 1/4 nHya | (1)

bBKaB 60NT - 1/4 MHYa X 2 nH4a

1)

PbkoBOACTBO 3a onepartopa

1

|

e-mail: info@valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

www.valerii.com

UentpaneH opuc: Codun 1517 Mnoegue, c.Tpyn 4199
k8. “CyxaTa peka” 6yn. "BoTesrpagcko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./¢pakc 032/ 953 666
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003
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MHCTPYMEHTMWUWTE B BBBATAPMHA

NPEAYNPEXOEHWME

AKO NnUNcBaT KakBuTo 1 Aa buno Yactu, noameHeTe v npeau Aa 3anovHete paboTta ¢
npodykTa. HecnassaHeTo Ha ToBa W3UCKBaHe MOXe Aa [oBede [0 CEepUO3HM
TENecHN HapaHsaBaHUS.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

UenTpanex opuc: Codpua 1517 Mnosaws, c.Tpyn 4199 BapHa 9000, k8. "Bnagucnasoso” Codun 2227, kB"Boxypuuie”
k8. “CyxaTa peka” 6yn. “Botesrpaacko woce” 44 yn. "CTpoeBcko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. “EBpona” 180, cknap 33
Ten.: 02/ 942 34 00, ¢akc.: 02/ 945 4634 Ten./¢pakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692

Mposepwun: P.4./27.07.2016r.
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MHC

OMNCAHME HA TIPOOYKTA

CIrMOBABAHE

CBBbP3BAHE HA HOCELWLWA BAIT KbM TOPHNA BATT

Bwxte durypa 2

TPYMEHTMH

KOPMYC HA
ABUTATENA

®OUKCATOP HA
KOPZATA

/IBOMHA KOPJA

JEO/IEKTOP 3A TPEBA

CveguHutenat Expand-It™ cebp3Ba HOceLLMS Ban KbM ropHUs Bar.
CnepnBanTe Te3n CTbIKK, 3a Ja CBbPXXETE HOCELLMS Basl KbM rOpHUs Bars.
1. Pa3xnabete pbkoxBaTkaTta, KaTo 4 3aBbpTUTE 0BpaTHO Ha YacOBHMKOBaTa

cTpernka.

. CBanerte KparHaTa Kanadka OT HOoCceLLus Barn.

2
3. MoppaBHeTe ByTOHa C HanpaBnsBaLLMsA NPOpPe3 Ha ropHUS Ban.
4. TInb3HeTe HoceLwus Ban B rOPHUS Bar, JOKaTO HOCELLMSA Ban He LLpakHe Ha

MACTOTO CHW.

3abenexka: AkO BYTOHBT He ce 0cBOOOAM HaNMbIHO B OTBOpa 3a NO3ULMOHUPAHE,
BanoBeTE He Ca 3acTonopeHu. JIeko 3aBbpTETE HOCELLMSA Bar, AOKATO OYTOHBLT He ce

drKcupa Ha MSICTOTO CMu.

5. 3aTerHeTe hmKkcupallata pbkoxeBaTka 34paBo, KaTo st 3aBbpTUTE MO

YaCoOBHMKOBaATa CTpPEJIKa.

3abenexka: Mo Bpeme Ha paboTa, NnepvoanyHO NMpoBepsiBanTe pbKoxBaTkaTa U S

3aTaranTte npm HeobxoaAMMOcCT.

OTCTPAHABAHE HA HOCELLWMA BAJT OT TOPHUA BAIJT

BwxTe durypa 2

OTCTpaHeTe ropHUA BaJ1 U HOCeLWnA BaJl 3a CbXpPaHEeHUE Ui KoraTto AageHa 3ajada

e-mail: info@valerii.com

www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

dur. 1

UenTpanex opuc: Codpua 1517

k8. “CyxaTa peka” 6yn. "BoTesrpagcko woce” 44
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634

GSM 0889/ 444 991

Mnosaws, c.Tpyn 4199
yn. "Crpoescko woce” 3
Ten./¢pakc 032/ 953 666
GSM 0885/ 808 003
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MHCTPRY

M3NCKBa pa3syinvyHa rnpucrtaBka.

MEHTWTE B BB®BNTAPHMRA

CneppgaiiTe Te3n CTbIKK, 3a Aa CBanNuUTe HOCELLUS Ban OT roOpHUs Bar.
1. OTnycHeTe cnycbka 1 No3BOeTe Ha TpuMepa Aa ce ABMXU Mo MHepLUms JoKaTo

He crpe.

2. V3knioyeTe Tpumepa OT 3axpaHBaHeToO.
3. PasxnabeTe cmkcupallata pbkoxeaTtka, kaTo s 3aBbpTUTE 06paTHO Ha

YaCOBHMKOBATa CTpeJiKa.

4. HatucHete 6yTOHa, OOKaTo n3abpnearte HoceLln4a Bar.

CBEOVHWUTEN
EXPAND-IT

i
MO3MLIMOHVIPALL
OTBOP

PBKOXBATKA

dur. 2

MPEOHA
OPBXKKA

BONT

=
m/lg\/ LIAVBA

\.

KPUNYATA FAMKA our. 3
v,

3AKPEINBAHE HA NMPEOHATA OPBXKA
BwxTte durypa 3

CnenBanite Te3n CTbMNKK, 3a 4a 3aKpenuTe npegHaTa ApbXKa.
1. HatucHete npegHata OpbXka BbpXy FOpHUS Ban Taka, Ye ApbXkata ga e
HaKNoOHEeHa B NOCOKa KbM ApbXKaTa 3a 3afeliCTBaHe.
2. [loctaBeTe npegHata OpbXKa MO MNPOTEXEHWE Ha TOpHUS Ban A0 AadeHo
NoOSIOXXEeHMe, KOETO AaBa Bb3MOXHOCT 3a yaobHa paboTa.
3. [Inb3HeTe GonTa npe3 oTBOpuUTE B MNpeaHaTta Apbxkka. 4. [Nnb3HeTe wanbarta

Bbpxy bonTa.

5. MNocTtaBeTe KpunyartaTta ravka BbpXy bonta wn 3aterHeTte KpunyaTtaTta ravka

www.valerii.com

e-mail: info@valerii.com

CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

UenTpanex opuc: Codpua 1517 Mnosaws, c.Tpyn 4199
k8. “CyxaTa peka” 6yn. “Botesrpaacko woce” 44 yn. “CtpoeBcko woce” 3
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./¢pakc 032/ 953 666
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003
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MHCTPYMEHTMWTE B \ P M A

34paBo.

3AKPEMNBAHE HA OE®JIEKTOPA 3A TPEBA
BwxTte durypa 4

7

JAED/IEKTOP
3A TPEBA

KPUNYATA
FAMKA

NMPEOYNPEXOEHUE: Pexewmsar HOX 3a kopaaTa
BbpXy AednekTtopa 3a TpeBa € ocTbp. M3barsanTte
KOHTaKT C HoXa. Hecna3BaHeTo Ha TOBa M3UCKBAHE
MOXe Ja [JoBede OO  CEepUo3HU  TerecHu

HapaHABaHUA.

CnegBante Te3anm CTbNKW, 3a [da 3akpenute

nedonekTopa 3a Tpesa.

1. MNMnb3HeTe gednekTopa 3a TpeBa BbpXY HOCELLNA
Ban 1 ro MOHTUpanTe Hag ckobara. .

2. MoHTupanTe 6onta npes OTBOpPUTE B yLUMTE Ha -
Aednekropa 3a Tpesa 1 npopesnte B ckobaTta BbpXy HOCeLLMs Ban.

3. MoHTupanTe nnockata wanba, penep-wanbaTta u kpunyatarta ramka.

4. 3aTterHeTe KpunyataTa ranka 3gpaso.

5. OTcTpaHeTe npegnasHaTa onakoBka OT peXeLunsa HOX 3a kopaara.

MPEAYNPEXOEHWUE:

MpoayKTbT MOXe Aa M3XBbpnsa NpeamMeTn Nno BpeMe Ha paboTa, MpUYMHABANKK
HapaHsiBaHe Ha ornepartopa unu Ha cTpaHnyHuTe nuua. BuHarnm HoceTe nogxogsuwia
npegnasHu oumna, 60TyLn, pbKaBuLM N ObIMW, TEXKM NaHTanoHu, gokato paboTute
C NpoaykKTa.

MYCKAHE 1 CIMTMPAHE HA TPUMEPA
BwxTte durypa 5

3a pa craptuparte Tpumepa: HaTtucHete
cnycbka.

3a pa cnpete Tpumepa: OtnycHeTte
cnycbka.

PABEOTA C TPUMEPA

Bwxte durypa 6

CnepgBante Te3n CTbrnku, 3a ga pabotute c
Tprumepa.

1. Bknoyete kabena Ha Tpumepa B
yabmkuteneH kaben, koMto e ogobpeH 3a
nanonssaHe Ha oTKputo. Bwxre "lNpaBuna

@valerii.com www.valerii.com
02/ 942 34 70 (HayuoHanNeH)

199 BapHa 9000, k8. "Bnagucnasoso” Codun 2227, kB."Boxypuue”
ce”3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. “EBpona” 180, cknap 33
} 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
3 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692
Mposepwun: P.4./27.07.2016r.
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@ BAAEPUW C&M FPYI'IA

MHCTPYMEHTMWTE APM

3a enekTpuyecka 6e3onacHOCT" No-paHoO B HACTOSALLOTO PbKOBOACTBO.
[pbXxTe Tpumepa c AscHaTa CcU pbka BbpXy ApbXKKaTa 3a 3adelicTBaHe U Nnsaeata
CU pbka BbpXy NpeaHaTa ApbXxKa.

3a6enexka: [JpbXTe 34paBo C ABETE pbLe Mo BpeMe Ha paboTa.

3.

4.
5.

MocTaBeTe TpMMepa OT AsiCHaTa CTpaHa Ha TANoTOo cU, kaTo ABuraTens Tpsioea aa
e 0T3ad W Haganey oT TANoTo BU.

HaTtucHeTe cnycbka, 3a fa ctaptuparte Tpumepa.

Moapsa3BaiiTe TpeBaTa U NNEBENUTE C ABWKEHME OT ASCHO HansiBo, KaTo KopaaTa
TpsibBa Aa e ycriopeaHa Ha 3emsTa.

CBbBETW 3A NMOOPA3BAHE

MpoBepsaBanTe U NnovncTBamTe 30HaATa, KOATO TpsibBa Aa Ce OKOCWU, OT BCSKaKBU

®ur.6 KAMbHMW, CHYNEHO CTbKMNO, Unu kabenun, KouTo
Ouxa mornn ga 6baaTt U3XBbPIEHU Unn aa ce

3anneTar B pexellaTa kopaa.

MoopsasBanTe camMo KoraTo TpeBaTa Unu nieBenmTe ca CyxXu.

[pbxTe pexellara kopaa, ycnopeaHo Ha 3emMsaTa.

KoceTe TpeBaTa nnu nneBenute ¢ BUCOYMHA Ha OCEM MHYa OT ropHaTa 4YacT KbM

AofiHaTa Ha Marnku Konuyectsa. ToBa e NpedoTBpaTu yBMBaHETO Ha TpeBaTa

OKOMO rnaBaTta Ha TpuMmepa, KOeTo MOXe [a [[oBede A0 noBpeda nopagu

nperpsBaHe. AKO TpeBaTa ce yBMe OKOJIO rfaBaTta Ha Tpumepa, crnpete Tpumepa,

n3BageTe Lencena ot KOHTakTa U OTCTpaHeTe TpesaTa.

[Bmxete Tpumepa 6aBHO KbM M M3BLH 30HATa, KOATO KOCUTE, 3anasBaunku

TpUMepa Ha XenaHaTta BUCOYMHA Ha nogpsi3BaHe.

M3non3BanTe Bbpxa Ha KopgaTta, 3a Aa Wu3BbpWMTE noapsaA3BaHeTo. He

npunaraMte cuna KoraTo Haco4yBaTe rfaBaTta Ha TpuMMepa KbM HeoKkoceHaTta

Tpesa.

M3kapBanTe no Manko Kopaa crneq Bcska ynoTpeba, 3a ga npegorBpaTtute

npubmnpaHeTo Ha KopAaTa B pexellarta rnasa.

BbpxbT Ha pexewaTta Kopga LWe ce WM3HOCBa Mo BpeMe Ha ynotpeba; ToBa

HamansiBa Kpbra Ha KoceHe. AKO KopaaTa He ce u3kapBa MOHsIKora Hanpeg, TS we

Ce M3HOCW Hadony Yak 4o OTBopa Ha MakapaTta. KoraTo Tpumepa cnupa, kopgarta

nMa TeHOAeHUMsa da ce oTnycka U Moxe Aa ce npubepe B rrnaesaTta Ha Tpumepa.

AKO TOBa ce Cny4du, U3KN4YeTe Tpumepa OT 3axpaHBaHETO, CBarieTe MakapaTa,

noganTe NOBTOPHO KopAaaTa npe3 Mankute oTBOpu 1 criobete 0THOBO Makapara.

N3bareante ga yopste npegMeTu ¢ kopaaTa, KaTo TeneHun orpaan unm 6eToH, Tbi

KaTo ToBa BOAW OO NpexaeBpPEMEHHO N3HOCBAHE.

Hwvkora He BnayeTte rnasaTa Ha TpMMepa BbpXy 3emsiTa, 4OKaTO KOocUuTe.

NMPEOYMNPEXOEHUE:

Mpn cepBu3HO o6GCNy)XBaHE Ha TO3M MNPOAYKT W3MNON3BanTe CaMoO WOEHTUYHMU
pe3epBHU YacTn Ha Stern Austria . YnoTpebata Ha BcsikakBu Apyry YacTu MoOXe Aa
Cb3Jaje onacHOCT UNn ga NpuynHM NnoBpeaa Ha nNpoaykra.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

UenTpanex opuc: Codpua 1517 Mnosaws, c.Tpyn 4199 BapHa 9000, k8. "Bnagucnasoso” Codun 2227, kB."Boxypuue”

k8. “CyxaTa peka” 6yn. "BoTesrpagcko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. “EBpona” 180, cknap 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./¢pakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692
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MHCTPYMEHTMWUWTE B BBATAPHMHA

ABTOMATUYHO UBTEIMAHE HA PEXXELWLTA KOPLOA

BwxTte durypa 7

TpumepsT BKtouBa cuctema EZ LineTM Tap Advance.

CnepganTe Te3u CTbIKK, 3a Aa U3TErnNnTe pexellarta Kkopga aBToMaTU4HoO.

1. HatucHeTe cnycbka.

2. MNMouykanTte neko hmkcnpaljaTa kanadka no 3emdara, OKaTo ApuratenaTt paboTu.
He 3agbpkanTte omkcupallaTa kanadka Ha semsTa.
3abenexka: Pexellmnar HOX 3a kKopaaTa BbpXy gedriekTopa 3a TpeBa Le nspexe
kopgata [[o npasBunHata AObikuHa. 3abenexka: 3a ga  cnomorHeTe  3a
npegoTBpaTsBaHe Ha 3annuTaHe Ha KopAaTta, noyykanmTe camMo BedHbX, 3a Aa
yabmkuTe kopgata. AKOo e Heobxoauma [onbiHWUTENHA Kopaa, Wu3vakamTe
HSAKOJIKO CeKyHAW, Npeauv Aa noyykaTte NnoBTOPHO C omKcupallaTa kanadka.

Mopabpxante gbImKMHATA Ha KopaaTa npu unun B 6nmn3ocT A0 NbAHUA AMaMeTbp Ha

psa3aHe.

~

SUKCUPA l
KAMAYH

DUKCUP.
KAMAYKA, 7

PBYHO USTEIMTIAHE HA PEXXELLTA KOPOA

Bwxte durypa 8

AKO pexelwata kopga ce MU3HOCM [0 [AbfKWHA, KOATO € Mo-manka oT
npenopbYnTENHaATa, MOXe A He CTe B CbCTOSHWE Aa A YObIDKUTE 4Ypes3 NoYyKBaHe
Ha ouKcMpallaTa Kanadka.

CnepBainTe Te3u CTbIKW, 3a Aa U3TErnnTe pexellarta kopaa pbyHo.

1. OTnycHeTe cnycbka M NO3BOSIETE Ha TpUMeEpa Aa ce ABWMXKWU MO MHepLMs OoKaTo

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

UenTpanex opuc: Codpua 1517 Mnosaws, c.Tpyn 4199 BapHa 9000, k8. "Bnagucnasoso” Codun 2227, kB."Boxypuue”
k8. “CyxaTa peka” 6yn. “Botesrpaacko woce” 44 yn. "CTpoeBcko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. “EBpona” 180, cknap 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./¢pakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
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MHCTPYMEHTMWUWTE B BBATAPHMHA

He cnpe.
2. V3kntoveTe TpumMepa oT 3axpaHBaHETO.
3. N3abpnanTte pasko kopaaTa, 4OKaTO HaTuckaTte Hagony oMkeupallara Kanadka.

NMNOYNCTBAHE HA TPUMEPA

OTnycHeTe cnycbka, NO3BOJSIETE Ha TpUMepa Oa ce OABWXW MO MHEPLUUS J0KaTo He

cnpe, 1 U3knoYeTe TpMMepa OT 3axpaHBaHETO Npeau Aa ro NoYncTuTe.

- [MouncTeTe BbHLWHATA YacT Ha TpMMepa C Meka, cyxa Kbpna.

- WN3bsarsante ga wusnonssaTte pasTBOpPUTENW, KoraTo MoyucTBaTe nNnacTMacoBu
yacTu. MNoBe4yeTo nnacTmacy ca nopaTivMBM Ha MoBpeau OT pasnuyHu BUAOBE
TEXHUYECKM Pa3TBOPUTENM U MoraT Aa ce NOoBpeasaT OT TsxHaTa ynotpeba.
N36bplueTe nnm ocTbpXKeTe rnasata Ha TpUMepa M 30HaTa Ha Makapara, Korato
BbPXY TAX Ce€ HaTpynBaT 3aMbpCsiBaHUS UM OKOCEHA TpeBa.

OcTbpkeTe UnM U34YncTeTe C YeTka ocTaTbUUTe OT BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM Ha
Kopryca Ha ABuraTtens.

OBCNY>XBAHE HA TPUMEPA

lMpoBepeTe BCUYKN KPEMEXHN ENEMEHTUN U T 3aTErHETE, ako € Heobxoammo. Ako
HAKOS YacT e noBpeaeHa unu 3arybeHa, peMOHTUpanTe S Unu s NoAMeHeTe.
BcsikakBo gpyro cepBusHo obcnyxBaHe crnefBa a Ce U3BbpLUBa B OTOpPU3MPaH
cepBudeH aunbp Ha Stern Austria.

NOOMAHA HA PEXXELLATA KOPIOA
BwxTe durypu 9a n 96.

MPEAYNPEXOEHWUE:
M3nonsBaHeTo Ha kopAa, pasnuyHa oT opurMHanHarta .080 nH4yoBa MOHOBIIAKHeECTa

pexellla Kopaa Moxe Aa AoBede A0 Cepuo3HU TeNecHU HapaHaBaHUSA Unu nospeaa
Ha Tpumepa.

CnepaBaiTe Te3un CTbIMKK, 3a Aa NOAMEHUTE pexellaTa kopaa.

1. OTnycHeTe crnycbka 1 NO3BONIeTE Ha TpMMepa Aa ce OBWXKMU MO MHepuuMst OoKaTo
He crpe.

2. N3knoyeTe Tpumepa oT 3axpaHBaHETO.

NMPEOAYIMNPEXOEHWE:
YBepeTe ce, Ye rnaearta Ha Tpumepa cnupa ga ce BbpTU, KOoraTto OTNyCcHeTe CrnycbKa.
KOHTaKTBT C BbpTALLA Ce TpMMEepHa rmaBa MoXe [a NPUYMHU TeNecHO HapaHsBaHe.

3. OtcTpaHeTe dukcupawarta Kanadka, Kato s 3aBbpTute o0OpaTHO Ha
YacoBHUKOBaTa CTperka.

4. VisBageTe npasHaTa makapa.

5. MNouncTteTe cTapaTenHo rnaesaTa Ha TpuMmepa. [poBepeTe rmaBata Ha Tpumepa 3a
BCAKaKBWN N3HOCEHWN NN NOBPEAEHN YacTu.
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MHCTP

YMEHTMWTE B BBBANATAPHA

6. OTpexeTe ABe napyeTa Kopha ¢ npudnuanTenHa avikuHa ot 9 dyta (2,7 m).
7. Brapante Kkpas Ha HoBaTa Kopda B OTBOpa Ha ropHata 30Ha C Hapesu Ha

Makapara.

8. HaBuitTe kopgoata B rMocoka obpaTHa Ha YacoBHMKOBATa CTperika OKOJo

MakapaTa. He npenbneanTe.

3abenexka: Cnen kato HaBueTe kopaaTa, Tpsabsa aa nma
okorno 6 nH4ya (152 mm) mexay HaBuTaTa Kopaa

N BbHLUHNA p'b6 Ha MakKaparta.

9. 3akpeneTe BpeMeHHO kopAaTa, KaTo s HAaTUCHETE B €QUH OT yLIUTE C Npope3un Ha

Makapara.

10.MoBTopeTe npoueca 3a [onHaTa 30Ha C Hapesn Ha MakapaTa, HaBuBaWKu
kopAaTa Mo Mocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTperika U KaTo A 3akpenute B YXOTO C
npopesn cpeLly NbpBaTa 3akperneHa kopaa

11.BkapaiTe kopauTe B OTBOPUTE HA MakapaTta B TpUMepHara rrnasa.

7

IM\/ee

U NONHA 30HA C HAPE3/

PREMIUM

e-mail: info@valerii.com wwy
CepBus:ten. 02/ 942 34 70

3abenexka: AKO KopaaTta ce 3annieTe Unu ce ckbca B OTBOPUTE Ha Makapara,
N

OTCTpaHeTe ~Makaparta, noganWTte  MNOBTOPHO
Kopgata npes Mmarnkute otBopu U crrnobete
OTHOBO MakapaTa Ha Tpumepa.

12. lNocTtaBeTe MakapaTta BbpxXy 3a[BWKBaLlms
Bar.

3abenexka: 3a ga MOHTMpaTe MakapaTa, MOXe
Aa ce HanoXxm ga 9 3aBbpTeTE NEKO.

13. OcBobopete kKopaute OT YyWMWTE KaTto
n3gbpneaTe ps3kO BCAKa  Kopda, AgokaTto
HaTuCKaTe Hagony Makapara.

14. HatucHete Hapgony makapaTta, 3a pfda
paskpueTe HapesuTe BbpXy 3aBuKBalLlums Ban.
15. [ocTtaBeTe dukcupawata Kanadka BbpXy
HapesnTe BbB BbLTPELUHOCTTA Ha 3adBWKBaLLMs
Ban.

16. 3arerHete dukcupallata kKamnadka, kato 4
3aBbpPTUTE MO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBAaTa CTperka.

MPEAYNPEXOEHUE:

HenpaBunHo MOHTMpaHa duKcupalla Karnadka
UM Makapa moraT ga m3ckoyaT U3BBbH Tpumepa.
KOHTaKTBbT C M3XBbprieHa QUKCupalla Karnadka
UM  Makapa MOXe [Ja [MpuUYMHUM  TeNecHo
HapaHsBaHe.

NOAMAHA HA MAKAPATA

 Buxte durypa 10

3ALBVKBA
11| BAN
TPUMEPHA

UenTpanex opuc: Codpua 1517 Mnosaws, c.Tpyn 4199 Ba
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MHCTPYMEHTMWTE APM

Makapata MoOxe Oa ce M3HOCBa MO BPEME Ha HOPManHOTO W3NOoN3BaHe Ha
dyHKUMATaA 3a WU3TEernsiHe Ha KopdaTa M MOXe [ga W3MCKBa MoAMsHa npwu
HeobxoauMocCT. Pe3epBHM Makapu ca OOCTbMHM 4Ype3 BaluMsA MECTEH TbproBel, Ha
apebHo.

1. OTnycHeTe cnycbkKa.

2. V3kntoyeTe Tpumepa oT 3axpaHBaHETO.

NPEOYNPEXOEHWNE:
YBepeTe ce, Ye rnaeata Ha TpMMepa e crnpsina ga ce BbpTu. KOHTaKTbT C BbpTALLa
ce TpMMepHa rnasa MoXe Aa NpuUYMHU TeNeCHO HapaHsiBaHe.

3. OTcTpaHeTe duKcMpallaTta Kanadka, kKaTo s 3aBbpTuTe o0OpaTtHO Ha
YacoBHMKOBAaTa CTpesika.
4. NsBageTe npasHaTa makapa.

5. MouuncTteTe cTapaTtenHo rnaeata Ha Tpumepa. [poBepeTe rnaBata Ha Tpumepa 3a
BCSIKAKBU M3HOCEHN UM NOBPEAEHM YaCTMW.

6. 3agpbXTe MakapaTa Taka, Ye HenHaTa CTpaHa C yluTe Aa e pasrnosiokeHa B
nocoka Harope.
3abenexka: Bbpxy HoBaTa Makapa, KpauwaTta Ha KoOpauTe ca 3axBaHatu B
npopeante Bbpxy ywute. OcBobogeTe Kopgata OT YywWTe, pasBUNTE
NpMbnNn3anTenHo okosno 6 nH4ya Kopaa, 1 OTHOBO 3akpeneTe KopauTe B yLuuTe.

7. NocTaBeTe KopaAMTE BbPXYy HOBaTa Makapa B OTBOpPUTE Ha MakapaTa B
TpMMepHaTa rnaea.

8. MNMocTaBeTe MakapaTa BbpXy 3a4BWKBaLLMs Barl.

3abenexka: 3a ga MOHTMpaTe MakapaTa, MoXe Aa Ce HarnoXu ga
s1 3aBBbPTUTE NEKO.

3abenexka: AKo KophaTa ce 3anfieTe UnM ce ckbca B OTBOpUTE Ha MakapaTa,
OoTCTpaHeTe MakapaTta, noJaiTe MOBTOPHO KopaaTta Mpe3 Marnkute OoTBopu MU
crnobeTe OTHOBO Makapara Ha Tpumepa.

9. OcBobogeTe KopauTe OT yLWIMTE KaToO M3OgbpnBaTe Ps3KO BCSAKA KOopAa, AOoKaTo
HaTuUCKaTe Hagony Mmakapara.

10. HaTtucHeTe Hagony makapara, 3a Aa paskpueTe 3aBuxXBalLuns Barn.

11. lMoctaBeTe uMKcHpallaTa Kanavka BbpXy 3aBUKBaLLMs Bar.

12. 3arerHete ukcupawaTta kKanadka, KaTto S 3aBbpTUTE MO MNOCOKa Ha
YacoBHMKOBATa CTpesiKa.

BEPOATHA
‘I'IPOEHEM MPUYUHA ‘PELI.IEHVIE

Kopaata He ucka  |1. Koppata e 3anenHana  [1. CMaxeTe CbC CUITMKOHOB Cripei
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na ce ussaam npu
NnoYyykBaHe C
pukcupallarta
Kanayka

hi¢

cama 3a cebe cMm.

Ha Stern Austria.

2. Hama pocTtaTbyHO KOpAaa
Ha Makapara.

2. MHcTanupanTe noBeye Kopaa
(BuvxTe "MogmsaHa Ha pexelaTa
Kopaa" no-paHoO B HAaCTOALLOTO
PBKOBOACTBO).

3. KopaaTa e nsHoceHa
cnef TBbpAE KpaTKo Bpeme.

3. IsgbpnanTte kopante U B CbLUOTO
Bpeme HaTucKanTe Hagony u
ocBoboxagaBanTe pukcaTopa Ha
MakaparTa.

4. Kopoata e 3anneTeHa
BbpXy MakaparTa.

4. OTcTpaHeTe KopaaTa oT
MakapaTa 1 HaBuMIUTe OTHOBO (BMXTE
"[NlogmMsiHa Ha pexellarta kopaa" no-

paHoO B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO).

[
MouncreTe HapesuTe n M cmaxeTe
dukcupallaTa
HapesaunTe Ha BUHTa ca C rpec.
Kanayka ce

3aBbpTa TPYAHO

3aMBbPCEHN UITN NOBPEeaEeHN.

AKO HsAIMa nogobpeHue, nogMeHeTe
doMkcaToOpa Ha Makapara.

YBUTa TpeBa OKOJ10
HoceLLmst Ban n

KoceHe Ha BUCOKa TpeBa,

KoceTe Bucoka Tpeea oTrope

rmaBaTa Ha Ha HMBOTO Ha 3emsTa. Hagony.
TpumMepa

MPUHALJIEXXHOCTU

"maBa c kopaa (aacHa pesba) .080 nHya (2 mm) DA03001A
Makapa un kopga .080 nH4ya (2 mm) UP00145
MarasuH ¢ kopga .080 nHya (2 mm); 390 dpyTa D06511
MarasuH ¢ kopga .080 uHya (2 mm); 50 cpyTa (15 D06509A
Pukcmnpalla kanadka (gscHa pesba) DA98866A
dukcnpawa kanadvka (Power CareTM) AP04106

NPEOYNPEXOEHWNE:
YnoTtpebaTa Ha NpucTaBky U NPUHAANEXHOCTU, KOUTO He ca N3GPOEHN NO-rope Moxe
[a foBefe 00 CepUMO3HM TENECHM HapaHsiBaHUS.

He un3xBbpnsnte enekTpuyecks ypeau KaTo HecopTupaHu OuToBM oOTnagbuw,
n3nonaeanite OTAENHU KOHTEWHEpPU 3a cbbupaHe. CBbpXETE Ce C BalETO MECTHO
NpaBUTENCTBO 3a WH(OPMAaLUsS OTHOCHO HanuM4yHUTE CUCTEMMU 3a cbbOupaHe. Ako

|
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MHCTPYMEHTMWUWTE B BBATAPHMHA

eNneKTpn4ecCkn ypeam ca N3XBbpJieHn B Aena uium 6yHmu.|,a, Morat ga u3tekart ornacHu
BellecCcTBa B Noa3eMHUTEe BOAN N Oa nonagHaTt B XpaHUTenHarta Bepura, prG)K,D‘aIZKI/I
BaLWleTo 3paBe U 6narononque. |_|pl/l noamMdHa Ha Cctapu ypegu ¢ HOBU, TbproBeubT

Ha ApebHOo e NpaBHO 3aabliKeH Aa B3eme 00paTHO BalLMs cTap ypea 3a U3XBbprsHe
noHe 6es3nnaTHo.
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